21.3.2012 Euroopan unionin virallinen lehti L 81/3

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/6/EU,

annettu 14 pdivini maaliskuuta 2012,

yhtiomuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpiitoksisti annetun neuvoston direktiivin 78/660/ETY
muuttamisesta mikroyhteisojen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 50 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjdrjestysti (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Maaliskuun 8 ja 9 pdivind 2007 kokoontunut Eurooppa-
neuvosto korosti paitelmissddn, ettd hallinnollisten rasit-
teiden vahentdminen on tirkedd Euroopan talouden el-
vyttimisen kannalta ja ettd tarvitaan vahvaa yhteistd pyr-
kimystd hallinnollisten rasitteiden vahentdmiseksi Euroo-
pan unionissa.

(2)  Tilinpaatokset on madritelty erdaksi ensisijaiseksi alaksi,
jolla unionissa voidaan vihentdd yritysten hallinnollisia
rasitteita.

(3)  Komission suosituksessa 2003/361/EY (}) mddritellddn
mikroyritykset, pienet yritykset ja keskisuuret yritykset.
Jasenvaltioiden kanssa kidydyissd keskusteluissa on kuiten-
kin ilmennyt, ettd mainitussa suosituksessa mikroyritys-
ten kokoa koskevat arviointiperusteet voivat tilinpaatos-
tarkoituksia ajatellen olla lilan korkeat. Tamdn vuoksi
olisi luotava mikroyritysten alaryhmi, niin kutsutut mik-
royhteisot, joihin sovellettavat taseen loppusumman ja
nettoliikevaihdon suuruutta koskevat arviointiperusteet
olisivat alhaisemmat kuin mikroyritysten osalta sdddetyt.

(4)  Mikroyhteisot harjoittavat liiketoimintaa padsddntoisesti
paikallisella ja alueellisella tasolla, ja niilld ei ole rajat

(") EUVL C 317, 23.12.2009, s. 67.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. maaliskuuta 2010
(EUVL C 349 E, 22.12.2010, s. 111), ja neuvoston ensimmadisen
kisittelyn kanta, vahvistettu 12. syyskuuta 2011 (EUVL C 337 E,
18.11.2011, s. 1). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. jou-
lukuuta 2011 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston
pddtos, tehty 21. helmikuuta 2012.

() EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.

ylittdvad toimintaa ollenkaan tai se on vahdistd. Lisaksi ne
ovat merkittavid uusien tyopaikkojen luomisen, tutkimus-
ja kehitystoiminnan edistimisen ja uuden taloudellisen
toiminnan syntymisen kannalta.

Mikroyhteisoilld on rajalliset resurssit noudattaa vaativia
sddddnndisid vaatimuksia. Nithin sovelletaan kuitenkin
usein samoja rahoitusta koskevia raportointisddntojd
kuin suurempiin yrityksiin. Ndmd sddnnot aiheuttavat
niille taakan, joka ei ole suhteessa niiden kokoon ja on
siksi pienimmille yrityksille suhteeton suurempiin yrityk-
siin verrattuna. Sen vuoksi olisi voitava vapauttaa mikro-
yhteisot tietyistd velvoitteista, jotka saattavat aiheuttaa
niille tarpeettoman raskaan hallinnollisen taakan. Mikro-
yhteisojen olisi kuitenkin edelleen noudatettava mahdol-
lista kansallista velvollisuutta pitdd kirjaa liiketoimistaan
ja rahoitustilanteestaan.

Koska yritysten, joihin tdssd direktiivissd asetettuja kokoa
koskevia arviointiperusteita sovelletaan, lukuméird vaih-
telee huomattavasti jasenvaltiosta toiseen ja koska mikro-
yhteisjen toiminta ei vaikuta tai vaikuttaa vain vdhin
rajat ylittdvaidn kauppaan tai sisimarkkinoiden toimin-
taan, jisenvaltioiden olisi otettava ndiden arviointiperus-
teiden erilainen vaikutus huomioon direktiivin kansalli-
sessa tdytantoonpanossa.

Jasenvaltioiden olisi otettava huomioon omien markki-
noidensa erityisolosuhteet ja -tarpeet tehdessddn paitok-
sid siitd, kuinka ne panevat tai panevatko ne tiytintoon
mikroyhteisojarjestelmin neuvoston direktiivin
78[660[ETY (*) puitteissa.

Mikroyhteisojen on otettava huomioon tilikauteen liitty-
vit tulot ja menot riippumatta tillaisen tulon tai menon
saanti- tai maksupdivistd. Ennakkomaksujen ja siirtosaa-
misten sekd siirtovelkojen laskeminen saattaa kuitenkin
olla tyoldastd mikroyhteisoille. Ndin ollen jdsenvaltioille
olisi annettava lupa vapauttaa mikroyhteisot tallaisten
erien laskemisesta ja esittdmisestd siltd osin kuin tallaiset
vapautukset koskevat muita kuin raaka-aine- ja tarvike-
kustannuksia, poistoja, henkilostokuluja ja veroja. Talla
tavoin voidaan vihentdd suhteellisen pienten taseiden las-
kemiseen liittyvadad hallinnollista rasitusta.

Tilinpdatosten julkistaminen voi olla ty6ldstd mikroyhtei-
soille. Samanaikaisesti jasenvaltioiden on tarpeen varmis-
taa timdn direktiivin noudattaminen. Tamdn mukaisesti
jasenvaltioiden olisi sallittava vapauttaa mikroyhteisot

() EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11.
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yleisestd julkistamisvaatimuksesta edellyttden, ettd tasetie-
dot annetaan asianmukaisesti kansallisen lainsdddidnnon
mukaisesti vihintddn yhdelle nimetylle toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle ja ettd tiedot toimitetaan kaupparekisteriin,
niin ettd jiljennds on saatavissa pyynnostd. Tallaisissa
tapauksissa ei sovellettaisi direktiivin 78/660/ETY 47 ar-
tiklassa sdddettyd velvoitetta julkistaa tilinpadtosasiakirjat
direktiivin 2009/101/EY (!) 3 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti.

(10) Tdmin direktiivin tarkoituksena on antaa jdsenvaltioille

mahdollisuus luoda yksinkertainen mikroyhteis6ja kos-
keva rahoitusraportoinnin kehys. Kdypien arvojen kaytta-
minen voi vaatia yksityiskohtaisten tietojen antamista sel-
vittimadn perustaa, jonka pohjalta tiettyjen erien kiypa
arvo on maddritetty. Koska mikroyhteisojd koskeva jirjes-
telmd johtaa hyvin rajallisten tietojen antamiseen tilinpaa-
toksen liitetiedoissa, mikroyhteisojen tilinpadtosten kayt-
tdjat eivat voisi tietdd, onko tuloslaskelmassa ja taseessa
esitetyissd luvuissa kdytetty kdypid arvoja. Jotta tallaisille
kayttdjille voidaan antaa tiltd osin varmuus, jasenvaltiot
eivit siten saisi sallia tai edellyttad mikroyhteis6jen, jotka
hyodyntavit jotakin tdimdn direktiivin nojalla niiden kéy-
tettdvissd olevaa vapautusta, kdyttavin kdypda arvoa pe-
rustana tilinpddtostensd laadinnassa. Mikroyhteisot, jotka
haluavat kidyttdd tai joiden on tarpeen kayttdd kaypaid
arvoa, voivat edelleen tehdd niin kdyttamalld muita timan
direktiivin mukaisia jarjestelmid, jos jisenvaltio sallii tal-
laisen kayton tai sitd vaatii.

(11)  Kun jdsenvaltiot pddttivit siitd, kuinka ne panevat tai

panevatko ne tdytantoon mikroyhteisojarjestelman direk-
tiivin 78/660/ETY soveltamisalalla, niiden olisi varmistet-
tava, ettd mikroyhteisot, jotka on médrd konsolidoida
konsolidoiduista tilinpdatoksistd annetun neuvoston di-
rektiivin 83/349/ETY (?) mukaisesti, kéyttavat riittdvin
yksityiskohtaisia tilinpadtostietoja tahdn tarkoitukseen ja
ettd tahdn direktiiviin sisdltyvit poikkeukset eivit vaikuta
velvollisuuteen laatia konsolidoidut tilinpaatokset direktii-
vin 83/349/ETY mukaisesti.

(12)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvdlld tavalla saavuttaa timin

direktiivin tavoitetta, joka on mikroyhteisojen hallinnolli-
sen taakan vihentiminen, vaan se voidaan vaikutuksensa
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaat-
teen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteel-
lisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd
sitd, mikd on tdmédn tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

(13)  Direktiivi 78/660/ETY olisi ndin ollen muutettava timéan

mukaisesti,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/101/EY, annettu

16 péivand syyskuuta 2009, niiden takeiden yhteensovittamisesta
samanveroisiksi, joita jasenvaltioissa vaaditaan perustamissopimuk-
sen 54 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetuilta yhti6iltd niiden jasen-
ten sekd ulkopuolisten etujen suojaamiseksi (EUVL L 258,
1.10.2009, s. 11).

Huomautus: Direktiivin 2009/101/EY nimi on tarkistettu siten, ettd
siind otetaan huomioon Lissabonin sopimuksen 5 artiklan mukainen
Euroopan yhteison perustamissopimuksen artiklojen uudelleennume-
rointi; alun perin nimessd oli viittaus perustamissopimuksen 48 ar-
tiklan toiseen kohtaan.

() EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Direktiivin 78/660/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 78/660/ETY seuraavasti:

1) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"1 a artikla

1.  Jasenvaltiot voivat myontdd vapautuksia tietyistd tdssd
direktiivissd sdddetyistd velvoitteista 2 ja 3 kohdan mukai-
sesti sellaisten yhtididen osalta, joiden osalta seuraaviin arvi-
ointiperusteisiin liittyvistd kolmesta raja-arvosta kaksi ei ylity
tilinpaatospaivand (mikroyhteisot):

a) taseen loppusumma: 350 000 euroa;

b) nettoliikevaihto: 700 000 euroa;

¢) tyontekijoitd tilikautena keskimdarin: 10.

2. Jasenvaltiot voivat vapauttaa 1 kohdassa tarkoitetut yh-
tiot joistakin tai kaikista seuraavista velvoitteista:

a) velvoite esittdd "ennakkomaksut ja siirtosaamiset” sekd
“siirtovelat” 18 ja 21 artiklan mukaisesti;

b) jos jasenvaltio kdyttdd tdimin kohdan a alakohdassa esi-
tettyd mahdollisuutta, se voi sallia kyseisten yhti6iden,
mutta ainoastaan 3 kohdan b alakohdan vi alakohdassa
tarkoitettujen muiden kulujen osalta, poiketa 31 artiklan
1 kohdan d alakohdasta siltd osin kuin on kyse “"ennak-
komaksujen” ja “siirtosaamisten” sekd siirtovelkojen”
huomioon ottamisesta, edellyttden, ettd tdstd on ilmoi-
tettu tilinpddtoksen liitetiedoissa tai timin kohdan c ala-
kohdan mukaisesti taseen lopussa;

c) velvoite laatia liitetietoja 43—45 artiklan mukaisesti edel-
Iyttden, ettd tdimdn direktiivin 14 artiklassa, 43 artiklan 1
kohdan 13 alakohdassa ja direktiivin 77/91/ETY (¥) 22 ar-
tiklan 2 kohdassa vaaditut tiedot ilmoitetaan taseen lo-
pussa;

d) velvoite laatia toimintakertomus timin direktiivin 46 ar-
tiklan mukaisesti edellyttden, ettd direktiivin 77/91/ETY
22 artiklan 2 kohdassa vaaditut tiedot ilmoitetaan tilin-
pdatoksen liitetiedoissa tai tdimin kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti taseen lopussa;
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e) velvoite julkistaa tilinpadtos 47-50 a artiklan mukaisesti
edellyttden, ettd siihen sisiltyvit tasetiedot annetaan asi-
anmukaisin tavoin kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
vdhintddn yhdelle kyseisen jasenvaltion nimedmalle toimi-
valtaiselle viranomaiselle. Jos toimivaltainen viranomainen
on muu kuin direktiivin 2009/101/EY (**) 3 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu keskusrekisteri, kaupparekisteri tai
yhtiorekisteri, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
annetut tiedot rekisteriin.

3. Jasenvaltiot voivat sallia 1 kohdassa tarkoitettujen yh-
tividen:

a) soveltuvissa tapauksissa laatia pelkidstddn lyhennetyn ta-
seen, jossa esitetddn erikseen ainakin ne erit, joita edeltdd
9 tai 10 artiklassa kirjain. Mikili sovelletaan 2 kohdan a
alakohtaa, 9 artiklan otsakkeen "Vastaavaa” alla oleva erd
E sekd otsakkeen "Vastattavaa” alla oleva erd D tai 10 ar-
tiklassa olevat erit E ja K on jdtettdvd pois taseesta;

b) soveltuvissa tapauksissa laatia pelkdstddn lyhennetyn tu-
loslaskelman, jossa esitetddn erikseen ainakin seuraavat
erat:

nettoliikevaihto;

—
=

ii) muut tulot;

=

iii

=

aine- ja tarvikekustannukset;

henkilostokulut;

=

V) poistot;

vi) muut kulut;

=

vii) verot;
viii) voitto tai tappio.

4. Jasenvaltiot eivit saa sallia tai vaatia 7 a jakson sovel-
tamista mikroyhteisoihin, jotka kayttavit jotakin 2 ja 3 koh-
dassa sdddetyistd vapautuksista.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen yhtididen osalta 2, 3 ja
4 kohdan mukaisesti laadittujen tilinpaatosten katsotaan an-
tavan 2 artiklan 3 kohdassa edellytetyn oikean ja riittdvin
kuvan ja ndin ollen 2 artiklan 4 ja 5 kohtaa ei sovelleta
téllaisiin tilinpaatoksiin.

6. Jos yhtio tilinpadtospdivana ylittad 1 kohdassa sdddet-
tyihin arviointiperusteisiin liittyvistd kolmesta raja-arvosta
kaksi tai ei endd ylitd niitd, timd vaikuttaa 2, 3 ja 4 kohdassa
sdddetyn poikkeuksen soveltamiseen vain, jos ndin tapahtuu
sekd kuluvana ettd edeltivini tilikautena.

7. Edelld 1 kohdassa euroina ilmaistut rahamédarit muun-
netaan niiden jasenvaltioiden, jotka eivdt ole ottaneet euroa

2)

kdyttoon, kansalliseksi valuutaksi niméd rahamadrat madritta-
van direktiivin voimaantulopdivind Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd julkaistun vaihtokurssin mukaan.

8.  Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu taseen lop-
pusumma on joko 9 artiklassa olevan kohdan "Vastaavaa”
erissd A-E tarkoitettujen tai 10 artiklan erissi A-E tarkoitet-
tujen varojen médrd. Mikili sovelletaan 2 kohdan a alakoh-
taa, 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu taseen loppusumma
on joko 9 artiklassa olevan kohdan "Vastaavaa” erissi A-D
tarkoitettujen tai 10 artiklan erissd A-D tarkoitettujen varo-
jen madra.

(*) Toinen neuvoston direktiivi 77/91/ETY, annettu 13 pdi-

vind joulukuuta 1976, niiden takeiden yhteensovittami-
sesta samanveroisiksi, joita jasenvaltioissa vaaditaan pe-
rustamissopimuksen 54 artiklan toisessa kohdassa tar-
koitetuilta yhti6iltd niiden jdsenten sekd ulkopuolisten
etujen suojaamiseksi osakeyhtioitd perustettaessa sekd
niiden pddomaa siilytettdessd ja muutettaessa (EYVL
L 26, 31.1.1977, s. 1).
Huomautus: Direktiivin 2009/101/EY nimi on tarkis-
tettu siten, ettd siind otetaan huomioon Lissabonin so-
pimuksen 5 artiklan mukainen Euroopan yhteison pe-
rustamissopimuksen  artiklojen  uudelleennumerointi;
alun perin nimessd oli viittaus perustamissopimuksen
48 artiklan toiseen kohtaan.

(**) Euroopan  parlamentin ja  neuvoston  direktiivi

2009/101/EY, annettu 16 pdivani syyskuuta 2009, nii-
den takeitten yhteensovittamisesta samanveroisiksi, joita
jasenvaltioissa vaaditaan perustamissopimuksen 54 artik-
lan toisessa kohdassa tarkoitetuilta yhtioiltd niiden jasen-
ten sekd ulkopuolisten etujen suojaamiseksi (EUVL
L 258, 1.10.2009, s. 11).
Huomautus: Direktiivin 2009/101/EY nimi on tarkis-
tettu siten, ettd siind otetaan huomioon Lissabonin so-
pimuksen 5 artiklan mukainen Euroopan yhteison pe-
rustamissopimuksen  artiklojen  uudelleennumerointi;
alun perin nimessd oli viittaus perustamissopimuksen
48 artiklan toiseen kohtaan.”

Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltiot voivat 4 artiklan 1 ja 2 kohdasta poiketen
sddtdd sijoitusyhtididen ja rahoitushallintayhtididen (financial
holding companies) tilinpaatoksille erityiset kaavat, jos nama
kaavat antavat ndistd yhtioistd 2 artiklan 3 kohdassa edelly-
tettyd vastaavan kuvan. Jasenvaltiot eivdt saa myontdd 1a
artiklassa sdddettyjd vapautuksia sijoitusyhtididen tai rahoi-
tushallintayhtididen osalta.”

Korvataan 53 a artikla seuraavasti:

53 g artikla

Jasenvaltiot eivit saa myontdd 1 a, 11 ja 27 artiklassa, 43 ar-
tiklan 1 kohdan 7 a ja 7 b alakohdassa sekd 46, 47 ja 51 ar-
tiklassa sdddettyjd vapautuksia sellaisten yhtididen osalta, joi-
den arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi sdin-
nellyilli markkinoilla direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1
kohdan 14 alakohdassa tarkoitetulla tavalla.”
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2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsidddint6d

1. Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset
voimaan, jos ja kun ne pddttavit hyodyntda jotakin direktiivin
78/660/ETY 1 a artiklassa sdddettyd mahdollisuutta, ottaen eri-
tyisesti huomioon kansallisen tilanteen niiden yhtididen luku-
médrdan osalta, joita mainitun artiklanl kohdassa mairitellyt
kokoa koskevat arviointiperusteet koskevat. Niiden on toimitet-
tava ndmd siddnnokset kirjallisina komissiolle viipymatta.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava ti-
hin direktiiviin tai niithin on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdidn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdannokset
kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Kertomus

Komissio antaa viimeistddn 10. huhtikuuta 2017 Euroopan par-
lamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle

kertomuksen mikroyhteisojen tilanteesta ottaen erityisesti huo-
mioon kansallisen tilanteen sellaisten yhtididen lukumairin
osalta, jotka tdyttavit kokoa koskevat arviointiperusteet, ja jul-
kistamisvaatimusta koskevasta poikkeuksesta aiheutuvan hallin-
nollisten rasitusten vdhentdmisen osalta.

4 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.
5 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 14 péivind maaliskuuta 2012.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

N. WAMMEN

Puhemies
M. SCHULZ
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